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Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER JUNI 2012 
 
 

Detta dokument innehåller följande: 

– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i juni 2012. 1 2 

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av lagstiftningsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det 

antagna dokumentets nummer och, i förekommande fall, tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att offentliggöra. 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för 
den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets och 
Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 



 

 
13093/12  CK/mg 2 
 DG F 2A   SV 

Detta dokument är också åtkomligt på internetadressen: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts 

Handlingarna i översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar 

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register 

 

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av lagstiftningsakter äger giltighet. De är 

åtkomliga på internetadressen 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes 

 

 

_______________ 
 

http://www.consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-acts
http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register
http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes
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BILAGA I 

 
FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET 

I JUNI 2012 
 

3171:a mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 7–8 juni 2012. 
 
Rådets slutsatser om Europeiska unionens deltagande i Världspostföreningen (UPU)  
9341/12 
 
2012/353/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om undertecknande på Europeiska unionens 
vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om ändring av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Moldavien om förenklat utfärdande av viseringar 
EUT L 174, 4.7.2012, s. 4  
 
Rådets beslut om godkännande av kommissionens ingående av avtalet mellan Europeiska 
atomenergigemenskapen (Euratom) och Republiken Sydafrikas regering om samarbete avseende 
fredlig användning av kärnenergi  
9729/12 + COR 1 
 
3172:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg den 7–8 
juni 2012 
 
Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgörs av 
eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) Text av betydelse för EES 
EUT L 197, 24.7.2012, s. 38–71 

  
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behörighet, 
tillämplig lag, erkännande och verkställighet av domar samt godkännande och verkställighet av 
officiella handlingar i samband med arv och om inrättandet av ett europeiskt arvsintyg 
EUT L 201, 27.7.2012, s. 107–134  
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 530/2012 av den 13 juni 2012 om ett påskyndat 
införande av krav på dubbelskrov eller likvärdig konstruktion för oljetankfartyg med enkelskrov 
EUT L 172, 30.6.2012, s. 3–9 
  
2012/299/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om inledande av automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter med Estland 
EUT L 151, 12.6.2012, s. 31  
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Rådets slutsatser om ytterligare främjande av ett effektivt gränsöverskridande utbyte av information 
om brottsbekämpning  
10333/12 
 
Rådets slutsatser om den tionde årsrapporten från Eurojust  
10360/12 
 
Rådets slutsatser om inrättandet av ett europeiskt centrum mot it-brottslighet 
10603/12 
 
Rådets slutsatser om EU:s nya narkotikastrategi 
10231/12 REV 1 
 
Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i AVS–EU-ministerrådet 
angående Republiken Sydsudans status i förhållande till partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i 
gruppen av stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska 
gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan  
10389/12 
 
2012/311/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska 
inta i livsmedelsbiståndskommittén vad gäller förlängningen av 1999 års konvention om 
livsmedelsbistånd 
EUT L 158, 19.6.2012, s. 1  
  
2012/305/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen 
och Republiken Island och Konungariket Norge om tillämpningen av vissa bestämmelser i 
konventionen av den 29 maj 2000 om ömsesidig rättslig hjälp i brottmål mellan Europeiska 
unionens medlemsstater och 2001 års protokoll till denna 
 EUT L 153, 14.6.2012, s. 1–2  
 
Europaparlamentets och rådets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 
mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk 
förvaltning (ansökan EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana skor från Spanien) 
Förslag till anslagsöverföring nr DEC10/2012 inom avsnitt III – kommissionen – i den allmänna 
budgeten för budgetåret 2012  
9918/12 
 
2012/297/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska 
inta i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av bilaga XXI (Statistik) till EES-
avtalet 
EUT L 151, 12.6.2012, s. 1–2  
 
2012/425/EU: Rådets beslut av den 10 juli 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska 
inta i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-avtalet, om 
samarbete inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna 
EUT L 198, 25.7.2012, s. 1–3 
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2012/319/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska 
inta i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 (om samarbete inom 
särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna) och protokoll 37 (innehållande den förteckning 
som avses i artikel 101) till EES-avtalet 
EUT L 164, 23.6.2012, s. 2–4 
 
Rådets slutsatser om en global allians mot sexuell exploatering av barn på internet 
10607/12 + COR 1 
 
Rådets slutsatser om ökad och mer effektiv användning av Europols informationssystem (EIS) i 
kampen mot gränsöverskridande brottslighet 
10600/12 
 
3173:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 11 juni  
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 500/2012 av den 13 juni 2012 om ändring av 
rådets förordning (EG) nr 302/2009 om en flerårig återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra 
Atlanten och Medelhavet 
EUT L 157, 16.6.2012, s. 1–12  

 
Förslag till ändringsbudget nr 3 till 2012 års allmänna budget – Allmän inkomstberäkning 
10202/12 

 
Rådets slutsatser om internationell kemikaliehantering  
10765/12 
 

Rådets slutsatser om inrättandet av ramen för EU:s sjunde miljöhandlingsprogram 
11186/12 
 
Rådets slutsatser om biologisk mångfald och biosäkerhet 
11189/12 
 
3174:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 12 juni 2012 
 
2012/306/EU: Rådets beslut av den 12 juni 2012 om ingående av protokollet om fastställande av de 
fiskemöjligheter och den ekonomiska ersättning som föreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske 
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Moçambique 
EUT L 153, 14.6.2012, s. 3  
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3175:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 15 juni 2012 

 
Förslag till anslagsöverföring nr DEC13/2012 inom avsnitt III – kommissionen – i den allmänna 
budgeten för budgetåret 2012  
10862/12 

 
3176:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 18 juni 2012 

 
Rådets slutsatser om det europeiska innovationspartnerskapet för produktivitet och hållbarhet inom 
jordbruket  
10833/12  
 
Rådets beslut av den 18 juni 2012 om utnämning av hälften av ledamöterna i styrelsen för 
Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet och om ändring av beslutet av den 24 juni 2010 
EUT C 192, 30.6.2012, s. 1–2 

 
Rådets förordning (EU) nr 566/2012 av den 18 juni 2012 om ändring av förordning (EG) nr 975/98 
om valörer och tekniska specifikationer för mynt i euro som skall sättas i omlopp 
EUT L 169, 29.6.2012, s. 8–10  
 
Rådets slutsatser om djurskydd och djurs välbefinnande 
10478/12 ADD 1 
 
3177:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och s jukvård 
samt konsumentfrågor) i Luxemburg den 21–22 juni 2012 
 
Rådets förordning (EU) nr 551/2012 av den 21 juni 2012 om ändring av förordning (EU) nr 7/2010 
om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter 
EUT L 166, 27.6.2012, s. 3–6 
 
Rådets förordning (EU) nr 552/2012 av den 21 juni 2012 om ändring av förordning (EU) nr 
1344/2011 om befrielse från Gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa jordbruks-, 
fiskeri- och industriprodukter 
EUT L 166, 27.6.2012, s. 7–17  
 
2012/408/EU: Europaparlamentets och rådets beslut av den 4 juli 2012 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det 
interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen 
om budgetdisciplin och sund ekonomisk förvaltning (EGF/2012/000 TA 2012 – tekniskt stöd på 
kommissionens initiativ) 
EUT L 192, 20.7.2012, s. 11  
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 541/2012 av den 21 juni 2012 om avslutande av 
interimsöversynen av de antidumpningsåtgärder som tillämpas på import av furfuraldehyd med 
ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphävande av dessa åtgärder 
EUT L 165, 26.6.2012, s. 4–11 
  
Rådets genomförandeförordning om ändring av förordning (EG) nr 954/2006 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av järn eller stål med ursprung i 
Kroatien, Rumänien, Ryssland och Ukraina 
10307/12 
 
Rådets slutsatser om hantering av de demografiska utmaningarna genom att öka allas deltagande på 
arbetsmarknaden och i samhället 
10489/12 
 
Rådets slutsatser om jämställdhet och miljö: ökade möjligheter till beslutsfattande, kvalifikationer 
och konkurrenskraft inom den politik som bedrivs i EU för att mildra effekterna av 
klimatförändring  
8876/12 + REV 2 (hu) 

 
Rådets slutsatser om antimikrobiell resistens och dess inverkan på hälsovårdssektorn och 
veterinärsektorn – ett samlat hälsoperspektiv 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
 
3178:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Luxemburg den 
22 juni 2012 
 
Rådets beslut om uppförandekoden (företagsbeskattning) 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 
2012/375/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 juni 2012 om ändring av genomförandebeslut 
2011/77/EU om beviljande av ekonomiskt bistånd från unionen till Irland 
EUT L 182, 13.7.2012, s. 37–38  
 
Rådets slutsatser om den inre marknaden för tjänster 
11224/12 
 
2012/353/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om undertecknande på Europeiska unionens 
vägnar av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om ändring av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Moldavien om förenklat utfärdande av viseringar 
EUT L 174, 4.7.2012, s. 4 
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Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i den kommitté för handel och 
hållbar utveckling som inrättats genom frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Korea, å andra sidan, när det gäller verksamheten i 
forumet för det civila samhället och inrättandet av expertpanelen för granskning av frågor som 
omfattas av ansvarsområdet för kommittén för handel och hållbar utveckling  
9656/12 
 
Rådets rekommendation av den 10 juli 2012 om genomförande av de allmänna riktlinjerna för den 
ekonomiska politiken för de medlemsstater som har euron som valuta  
EUT C 219, 24.7.2012, s. 95–97  
 
Rådets rekommendation av den 12 juli 2011 om genomförande av de allmänna riktlinjerna för den 
ekonomiska politiken i de medlemsstater som har euron som valuta 
EUT C 217, 23.7.2011, s. 15–17  
 
2012/369/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om upphävande av beslut 2010/285/EU om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Tyskland 
EUT L 179, 11.7.2012, s. 17–18  
 
2012/370/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om upphävande av beslut 2010/422/EU om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Bulgarien 
EUT L 179, 11.7.2012, s. 19–20  
 
2012/323/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 juni 2012 om upphävande av indragningen av 
Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern 
EUT L 165, 26.6.2012, s. 46–47  
 
3179:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Luxemburg den 25 juni 2012 
 
Rådets slutsatser om Centralasien 
11857/12 
 
Rådets slutsatser om paketet för den europeiska grannskapspolitiken 
11845/12 

 
Rådets beslut om bemyndigande för Europeiska kommissionen och unionens höga representant för 
utrikes frågor och säkerhetspolitik att på Europeiska unionens vägnar förhandla om de 
bestämmelser i ett ramavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och 
Nya Zeeland, å andra sidan, som omfattas av Europeiska unionens behörighet 
10812/12 
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Beslut av företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om bemyndigande för 
Europeiska kommissionen att på medlemsstaternas vägnar förhandla om de bestämmelser i ett 
ramavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Nya Zeeland, å andra 
sidan, som omfattas av medlemsstaternas behörighet 
10814/12 
 
Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet om upprättande av en 
associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Centralamerika, å 
andra sidan, och om provisorisk tillämpning av del IV i avtalet som rör handelsfrågor 
16374/11 + COR 1 (it) 
 
Rådets slutsatser om vapenhandelsfördraget 
11816/12 

 
Rådets slutsatser om Syrien 
11800/12 
 
Rådets slutsatser om Egypten 
11798/12 
 
Rådets slutsatser om Pakistan 
11719/12 

 
Rådets slutsatser om Bosnien och Hercegovina  
11843/12 
 
Rådets slutsatser om mänskliga rättigheter och demokrati 
11417/12 
 
Rådets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo 
11795/12 
 
3180:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg den 26 juni 2012 
 
Europaparlamentets och rådets förordning om export och import av farliga kemikalier 
(omarbetning) [första behandlingen] 
PE-CONS 12/2/12 REV 2 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 651/2012 av den 4 juli 2012 om utgivning av 
euromynt 
EUT L 201, 27.7.2012, s. 135–137  
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Europaparlamentets och rådets direktiv om åtgärder för att förebygga och begränsa faran för 
allvarliga olyckshändelser där farliga ämnen ingår [första behandlingen] 
PE-CONS 22/1/12 REV 1 
 
Europaparlamentets och rådets beslut nr 602/2012/EU av den 4 juli 2012 om ändring av avtalet om 
upprättande av Europeiska banken för återuppbyggnad och utveckling (EBRD) i syfte att utvidga 
den geografiska räckvidden för EBRD:s verksamhet till södra och östra Medelhavsområdet 
EUT L 177, 7.7.2012, s. 1–4  
  
Europeiska rådets beslut om ändring av Mayottes ställning i förhållande till Europeiska unionen 
10998/12 
 
Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Republiken Turkiet om återtagande av personer utan uppehållstillstånd  
Godkännande 
10676/12 
 
Rådets slutsatser om kommissionens rapport från 2011 om tillämpningen av EU:s stadga om de 
grundläggande rättigheterna  
10935/12 + COR 1 
 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 558/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 102/2012 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på 
import av linor och kablar av stål med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina som utvidgats 
till att även omfatta import av linor och kablar av stål som avsänts från bland annat Republiken 
Korea, oavsett om produkternas deklarerade ursprung är Republiken Korea eller inte 
EUT L 168, 28.6.2012, s. 3–5  

 
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 567/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 917/2011 om införande av en slutgiltig antidumpningstull och 
slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av vissa keramiska plattor med 
ursprung i Folkrepubliken Kina genom att lägga till ett företag i förteckningen över tillverkare i 
Folkrepubliken Kina i bilaga I 
EUT L 169, 29.6.2012, s. 11–12  
  
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 559/2012 av den 26 juni 2012 om avslutande av den 
partiella interimsöversynen av de utjämningsåtgärder som tillämpas på import av visst slags 
polyetentereftalat med ursprung i bland annat Indien 
EUT L 168, 28.6.2012, s. 6–13 
  
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 560/2012 av den 26 juni 2012 om avslutande av den 
partiella interimsöversynen rörande de antidumpningsåtgärder som tillämpas på import av visst 
slags polyetentereftalat (PET) med ursprung i Indien 
EUT L 168, 28.6.2012, s. 14–16 
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 585/2012 av den 26 juni 2012 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av järn eller stål med ursprung i 
Ryssland och Ukraina, efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning 
(EG) nr 1225/2009 och om avslutande av översynen vid giltighetens utgång av import av vissa 
sömlösa rör av järn eller stål med ursprung i Kroatien 
EUT L 174, 4.7.2012, s. 5–20 
  
Rådets genomförandeförordning (EU) nr 626/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 349/2012 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på 
import av vinsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina 
EUT L 182, 13.7.2012, s. 1–5  
 
Rådets slutsatser om slutförandet av översynen av Europeiska unionens strategi för 
Östersjöregionen 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 
Rådets förordning (EU, Euratom) nr 577/2012 av den 26 juni 2012 om anpassning av 
korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda vid 
Europeiska unionen 
EUT L 171, 30.6.2012, s. 1 
 
2012/430/EU: Rådets beslut av den 26 juni 2012 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i blandade EU–Efta-kommittén angående antagandet av ett beslut om ändring av 
konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsförfarande 
EUT L 199, 26.7.2012, s. 6–14  
 
2012/431/EU: Rådets beslut av den 26 juni 2012 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i blandade EU–Efta-kommittén angående antagandet av ett beslut om ändring av 
konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsförfarande 
EUT L 199, 26.7.2012, s. 15–23  
  
Rådets slutsatser om Montenegro 
11900/12 
 
 

___________ 

 
_____________
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BILAGA II (DEL I) 
INFORMATION OM ANTAGANDET AV LAGSTIFTNINGSAKTER 

JUNI 2012 
LAGSTIFTNINGSAKTSTITEL 

 
ANTAGNA 
TEXTER  

RÖSTNINGS-
REGEL 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

3172:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i 
Luxemburg den 7–8 juni 2012 
 

   

Europaparlamentets och rådets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om 
avfall som utgörs av eller innehåller elektrisk och elektronisk utrustning 
(WEEE) Text av betydelse för EES 
 

PE-CONS 2/2/12 
REV 2 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: AT 
 

Uttalande från kommissionen om produkters utformning (artikel 4 i WEEE-direktivet) 
Ekodesignåtgärder kan bidra till att uppfylla målen med direktivet om avfall som utgörs av eller innehåller elektriska eller elektroniska produkter, i 
linje med färdplanen för ett resurseffektivt Europa (KOM(2011) 571). Om och när kommissionen inför nya eller ser över befintliga 
genomförandeåtgärder som antagits i enlighet med direktiv 2009/125/EG beträffande produkter som också omfattas av WEEE-direktivet, kommer 
man att ta hänsyn till de parametrar för återanvändning och materialåtervinning som anges i del 1 i bilaga 1 till direktiv 2009/125/EG, och samtidigt 
bedöma möjligheten att införa krav på återanvändbarhet, enkel demontering och återvinningsbarhet för sådana produkter. 
 
Uttalande från kommissionen om särskilda undantag från insamlingsmålen (artikel 7 i WEEE-direktivet) 
Genom artikel 7.4 i det nya WEEE-direktivet går det att anta övergångsbestämmelser för att hantera svårigheter, på grund av särskilda förhållanden, 
som en medlemsstat ställs inför när det gäller att uppfylla insamlingsmålen enligt samma artikel. Kommissionen betonar att högt ställda 
insamlingsmål för WEEE är viktigt för ett resurseffektivt Europa och att övergångsbestämmelser bara får tillgripas i undantagsfall. De svårigheter som 
en medlemsstat kan ställas inför, liksom de särskilda förhållanden som de orsakats av, måste vara objektiva, väldokumenterade och kontrollerbara. 
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Uttalande från kommissionen om nanomaterial (artikel 8 och bilaga VII i WEEE-direktivet) 
Europaparlamentet och rådet har enats om att be kommissionen utvärdera om det kan krävas en särskild behandling för nanomaterial i elektriska och 
elektroniska produkter. Med nanomaterial i det här sammanhanget avser kommissionen material som omfattas av definitionen i kommissionens 
rekommendation 696/2011. Potentiella risker med nanomaterial bör identifieras med de metoder som tillämplig lagstiftning tillhandahåller för detta 
syfte. Om vissa nanomaterial har visat sig medföra risker för människors hälsa eller miljön kommer kommissionen att bedöma om det kan krävas 
särskild behandling samt ändra bilaga VII i enlighet med detta.  
 

Uttalande från kommissionen om användningen av genomförandeakter (artiklarna 7.5 och 23.4 i WEEE-direktivet) 
Kommissionen anser att de befogenheter som den tilldelas i artiklarna 7.5 och 23.4 bör vara delegerade befogenheter, så att karaktären hos de 
befogenheter som kommissionen tilldelas avspeglas på ett korrekt sätt, i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. I 
en anda av kompromissvilja kommer kommissionen emellertid inte att motsätta sig en omröstning med kvalificerad majoritet för ordförandeskapets 
förslag. I denna särskilda fråga förbehåller sig kommissionen emellertid rätten att utnyttja de rättsliga medel som föreskrivs i fördraget i syfte att 
begära ett klargörande från domstolen i frågan om avgränsningen mellan artiklarna 290 och 291. 
 
Uttalande från kommissionen om förfarandet för antagande av genomförandeakter 
Kommissionen betonar att det strider mot både ordalydelsen och andemeningen i förordning (EU) nr 182/2011 (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13) att 
åberopa artikel 5.4 andra stycket b på ett systematiskt sätt. För att denna bestämmelse ska användas måste det finnas ett särskilt behov av att avvika 
från principen om att kommissionen får anta ett utkast till genomförandeakt om inget yttrande avges. Eftersom detta är ett undantag från den allmänna 
regel som fastställs i artikel 5.4, kan inte användningen av andra stycket b anses ingå i lagstiftarens ”utrymme för skönsmässig bedömning”, utan 
användningen måste tolkas restriktivt och därmed också motiveras.  
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Uttalande från Österrike 
Österrike önskar erinra om sin reservation mot möjligheten enligt artikel 17.1 att låta en utländsk producent utse en person till behörigt ombud. Detta 
skulle äventyra finansieringen av insamling och återvinning av WEEE.  
Därför kommer Österrike i samband med tillämpningen av WEEE-direktivet att ställa samma krav på ett sådant behörigt ombud i fråga om finansiella 
garantiförbindelser och straffrättsligt ansvar som på producenten. Följaktligen skulle den nationella producenten enligt definitionen i artikel 3.1 f ii 
och iii, i förekommande fall, behöva åta sig ansvaret för att producentens åtaganden uppfylls.  
Österrike riktar dessutom uppmärksamheten på en situation där två olika personer kommer att bli ansvariga för elektriska apparater som innehåller 
batterier: å ena sidan, enligt batteridirektivet, den som importerar batteriet, och å andra sidan, enligt WEEE-direktivet, ett eventuell rättsligt ombud för 
producenten från en annan medlemsstat. 
Österrike har betänkligheter med anledning av den väntade ökningen av den administrativa bördan, till exempel avseende den sjätte kategorin WEEE i 
enlighet med bilagorna III och IV. 
 
Uttalande från Malta 
Malta anser att texten i artikel 17.1 inte är förenlig med begreppet behörigt ombud eftersom den kräver att medlemsstaterna ska tillåta att ett behörigt 
ombud utses även om en producent redan är etablerad i samma medlemsstat där ett sådant ombud utses. Malta samtycker därför inte till att ett behörigt 
ombud utses för sådana producenter som avses i artikel 3.1 f i–iii eftersom dessa redan är etablerade i den medlemsstat de säljer till och därför inte 
behöver ett behörigt ombud som ansvarar för att deras åtaganden enligt detta direktiv uppfylls. 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 
2012 om behörighet, tillämplig lag, erkännande och verkställighet av domar 
samt godkännande och verkställighet av officiella handlingar i samband med 
arv och om inrättandet av ett europeiskt arvsintyg 
 

PE-CONS 14/1/12 
REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Röstade mot: MT 
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Uttalande från Malta 
Malta beklagar att utkastet till Europaparlamentets och rådets förordning om behörighet, tillämplig lag, erkännande och verkställighet av domar och 
officiella handlingar i samband med arv och om inrättandet av ett europeiskt arvsintyg, inte tar hänsyn till Maltas betänkligheter.  
Under förhandlingarnas gång gjorde Malta det mycket klart att denna förordning kommer att ha långtgående effekter på de grundläggande 
beståndsdelarna i Maltas rättsliga ordning avseende arv, särskilt när det gäller bestämmelserna om tillämplig lag och antagandet av en enda 
bestämmelse för att reglera den avlidnes hela kvarlåtenskap, utan någon åtskillnad mellan lös eller fast egendom. Det sedvanerättsliga synsättet som 
utgör kärnan i Maltas arvsrätt, har alltid tjänat syftet att med tydlighet och säkerhet ange vilken rättslig ordning som ska tillämpas i arvsfrågor. 
Den lag som är tillämplig på den formella giltigheten av förordnanden för dödsfalls skull, kommer oåterkalleligen att komplicera situationen både för 
Maltas rättstillämpare och för landets medborgare, eftersom den kommer att införa nya typer av testamenten såsom holografiska testamenten som inte 
garanterar rättssäkerhet och formell giltighet. Likaså kommer de nya bestämmelser om förvaltningen av kvarlåtenskapen som ska antas enligt den nya 
förordningen samt bestämmelserna om arvsavtal, att skapa osäkerhet enligt den maltesiska lagstiftningen.  
Mot denna bakgrund röstar Malta emot antagandet av förslaget till förordning. 
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 530/2012 av den 13 juni 
2012 om ett påskyndat införande av krav på dubbelskrov eller likvärdig 
konstruktion för oljetankfartyg med enkelskrov 
 

PE-CONS 18/1/12 
REV 1 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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3173:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 11 
juni  
 

   

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 500/2012 av den 13 juni 
2012 om ändring av rådets förordning (EG) nr 302/2009 om en flerårig 
återhämtningsplan för blåfenad tonfisk i östra Atlanten och Medelhavet 
 

PE-CONS 16/12 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Förslag till ändringsbudget nr 3 till 2012 års allmänna budget – Allmän 
inkomstberäkning 
 

10202/12 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

3180:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg 
den 26 juni 2012 
 

   

Europaparlamentets och rådets förordning om export och import av farliga 
kemikalier (omarbetning) [första behandlingen] 
 

PE-CONS 12/2/12 
REV 2 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 
Avstod: IE 
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Uttalande från Europeiska kommissionen 
Kommissionen konstaterar att det i rubriken till artikel 5 hänvisas till "Unionens deltagande i konventionen", medan det i punkt 1 mer allmänt talas 
om "deltagande i konventionen", för vilket "kommissionen och medlemsstaterna [...] gemensamt [ska] ansvara". Kommissionen erinrar om att den i 
enlighet med artikel 17.1 i EU-fördraget representerar unionen på områden som inte omfattas av den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken. I 
enlighet med detta anser kommissionen att kommissionens och medlemsstaternas gemensamma ansvar enligt artikel 5.1 inte hänför sig till 
representerandet av unionen, vilket möjligen skulle kunna härledas från rubriken. Artikel 5.1 måste snarare tolkas i ljuset av den uppdelning av 
befogenheter mellan unionen och medlemsstaterna som fastställs i fördragen. 
 
Uttalande från Irland 
Irland anser att bestämmelserna om undantag för export enligt artikel 14.7 inte skapar den nödvändiga balansen mellan å ena sidan miljö och hälsa och 
å andra sidan konkurrenskraft och handel. Vid tidigare samråd ansåg flera parter detta vara en viktig fråga, som behövde uppmärksammas under 
förhandlingarna om omarbetningen. Irland anser att de bestämmelser som nu läggs fram för antagande i själva verket kommer att fortsätta att hindra 
producenter inom EU från att exportera specifika i bilaga 1 del 2 förtecknade kemikalier till tredjeländer för begränsad specifik användning, medan 
användningen av samma kemikalier för samma ändamål fortfarande är tillåten i EU. Sannolikt blir konsekvensen av denna restriktion att sådana 
kemikalier i stället kommer att levereras till tredjeländer av producenter utanför EU, med negativa konsekvenser för producenter inom EU och 
potentiellt för sysselsättningen, vid en tidpunkt när de ekonomiska förhållandena i EU är särskilt svåra. 
Irland beklagar att man i den slutliga texten inte antog en alternativ, mer balanserad lösning, som fortfarande höll fast vid förordningens 
miljöambitioner, utan att äventyra Rotterdamkonventionens målsättningar och syften.  
 
Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 651/2012 av den 4 juli 
2012 om utgivning av euromynt  
 

PE-CONS 23/2/12 + 
REV 2 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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Europaparlamentets och rådets direktiv om åtgärder för att förebygga och 
begränsa faran för allvarliga olyckshändelser där farliga ämnen ingår [första 
behandlingen] 
 

PE-CONS 22/2/12 
REV 2 
 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

Uttalande från kommissionen 
UTTALANDE OM AKUT TOXICITET, KATEGORI 3, EXPONERINGSVÄG DERMALT (SEVESO BILAGA 1, DEL 1) 
Kommissionen bekräftar att den kompromiss som nåddes om dess förslag innebär ett förbättrat skydd för människor hälsa och säkerhet och miljön 
jämfört med det skydd som tillhandahålls genom det nuvarande Seveso II-direktivet 96/82/EG. 
Kommissionen avser att ytterligare analysera sannolikheten för, riskerna med och de potentiella följderna av allvarliga olyckshändelser där farliga 
ämnen ingår som klassificerats som akut toxiska, kategori 3, exponeringsväg dermalt. Beroende på resultatet av analysen kan kommissionen komma 
att lägga fram ett lagstiftningsförslag om att också denna kategori ska omfattas av direktivet. 
 
Uttalande från Tyskland 
Tyskland anser att artikel 23b i kompromisstexten till Seveso III-direktivet innehåller en bestämmelse som går längre än vad som är nödvändigt. 
Tillgång till rättslig prövning kunde ha åstadkommits med det förslag till kompromisstext för artikel 23 som Tyskland lagt fram. Förfarandet i 
artikel 11 i direktiv 2011/92/EU skulle då ha fortsatt att vara begränsat till de fall i artikel 15.1 i Seveso III-direktivet som även omfattas av direktiv 
2011/92/EU eller direktiv 2010/75/EU. För samtliga övriga fall i artikel 15.1 i Seveso III-direktivet skulle förfarandealternativen enligt artikel 9.3 i 
Århuskonventionen vara öppna, vilket alltså inte skulle innebära någon förändring. 
Bestämmelserna i artikel 23b i Seveso III-direktivet kräver stora ändringar av den gällande lagstiftningen i Tyskland och föranleder därför stor 
tveksamhet. Att samtliga farliga ämnen i kategorin akut toxicitet 3 (inhalation) förs in i avsnitt H2, del 1 i bilaga I till direktivet ger även det upphov 
till stor tveksamhet. 
Tyskland är dock samtidigt medvetet om att kompromisstexten på många andra punkter innehåller tydliga förbättringar jämfört med kommissionens 
förslag. 
Tyskland är därför berett att bortse från sin tveksamhet när det gäller artikel 23 och avsnitt H2, del 1 i bilaga I, för att åstadkomma en snabb 
överenskommelse vid första behandlingen. 
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Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket lägger vikt vid en fungerande parlamentarisk granskning av alla förslag till EU-lagstiftning samt vid tillräcklig tid för att utföra 
detta. I detta särskilda fall är dock Förenade kungariket positivt till att stödja antagandet av Seveso III-direktivet trots att vi ännu inte har avslutat våra 
granskningsförfaranden i ärendet. 
 
Europaparlamentets och rådets beslut nr 602/2012/EU av den 4 juli 2012 om 
ändring av avtalet om upprättande av Europeiska banken för återuppbyggnad 
och utveckling (EBRD) i syfte att utvidga den geografiska räckvidden för 
EBRD:s verksamhet till södra och östra Medelhavsområdet 
 

PE-CONS 24/1/12 
REV 1 

Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
 

 
 

___________ 
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3171:a mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 7–8 juni 2012 
 

 

Rådets slutsatser om Europeiska unionens deltagande i Världspostföreningen (UPU)  
9341/12 
 

 

2012/353/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om ändring av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Republiken Moldavien om förenklat utfärdande av viseringar 
8181/12  
 

 

Uttalande från Finland 
Finland förklarar att landet kan tillämpa detta avtal provisoriskt enligt artikel 3 endast från och med den dag då det har lämnat sin underrättelse om att 
de interna förfaranden som krävs för att avtalet ska träda i kraft har avslutats. 
 
Uttalande från Tjeckien 
Tjeckien förklarar att landet i enlighet med artikel 29.2 provisoriskt kan tillämpa avtalet om gemensamt luftrum mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater och Republiken Moldavien endast i den utsträckning det är tillåtet enligt gällande lagstiftning i Tjeckien. 
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Uttalande från Portugal 
I enlighet med artikel 29.2 förklarar Portugal att det kommer att tillämpa avtalet provisoriskt först när respektive depositarie har underrättats om att de 
interna förfaranden som krävs för avtalets ikraftträdande har slutförts. 
 
Uttalande från kommissionen 
Kommissionen har i enlighet med artikel 218.5 i EUF-fördraget lagt fram ett förslag till rådets beslut om bemyndigande att underteckna och 
provisoriskt tillämpa ett luftfartsavtal med Moldavien. 
Kommissionen noterar rådets enhälliga beslut om att anta en "kombinerad" akt som består av ett samtidigt beslut av rådet och av företrädarna för 
medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet.  
Kommissionen anser att denna "kombinerade" akt står i strid med fördragen eftersom den bland annat snedvrider det förfarande och de 
omröstningsbestämmelser som anges i artikel 218.5 och 218.8 första stycket i EUF-fördraget. 
Kommissionen noterar också att medlemsstaterna enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget inte har några befogenheter när det gäller att fastställa vilka 
ståndpunkter som på unionens vägnar ska intas i ett organ som inrättas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rättslig verkan, oavsett av 
vilken typ unionens berörda befogenhet är. 
Under dessa omständigheter anser kommissionen att förfarandet för att fastställa EU:s ståndpunkt i den gemensamma kommitté som inrättas genom 
artikel 22 i avtalet står i strid med fördragen. 
Kommissionen erinrar om sin ansökan i mål C-28/12, kommissionen mot rådet, som har anhängiggjorts vid domstolen, och förbehåller sig rätten att 
använda alla de rättsliga medel som står till dess förfogande för att garantera att fördragens bestämmelser följs. 
 
Rådets beslut om godkännande av kommissionens ingående av avtalet mellan Europeiska 
atomenergigemenskapen (Euratom) och Republiken Sydafrikas regering om samarbete avseende 
fredlig användning av kärnenergi 
9729/12 + COR 1 
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3172:a mötet i Europeiska unionens råd (rättsliga och inrikes frågor) i Luxemburg den 7–8 juni 
2012 
 

 

2012/299/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om inledande av automatiskt utbyte av DNA-
uppgifter med Estland 
9135/12 
 

 

Rådets slutsatser om ytterligare främjande av ett effektivt gränsöverskridande utbyte av information 
om brottsbekämpning  
10333/12 
 

 

Rådets slutsatser om den tionde årsrapporten från Eurojust  
10360/12 
 

 

Rådets slutsatser om inrättandet av ett europeiskt centrum mot it-brottslighet 
10603/12 
 

 

Rådets slutsatser om EU:s nya narkotikastrategi 
10231/12 REV 1 
 

 

Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i AVS–EU-ministerrådet 
angående Republiken Sydsudans status i förhållande till partnerskapsavtalet mellan medlemmarna i 
gruppen av stater i Afrika, Västindien och Stillahavsområdet, å ena sidan, och Europeiska 
gemenskapen och dess medlemsstater, å andra sidan  
10389/12 
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2012/311/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i 
livsmedelsbiståndskommittén vad gäller förlängningen av 1999 års konvention om livsmedelsbistånd 
10118/12 + REV 1 (hu) 
 

 

2012/305/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om ingående av avtalet mellan Europeiska unionen 
och Republiken Island och Konungariket Norge om tillämpningen av vissa bestämmelser i 
konventionen av den 29 maj 2000 om ömsesidig rättslig hjälp i brottmål mellan Europeiska unionens 
medlemsstater och 2001 års protokoll till denna 
5306/10 
 

 

Europaparlamentets och rådets beslut om utnyttjande av Europeiska fonden för justering för 
globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 
2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund 
ekonomisk förvaltning (ansökan EGF/2011/020 ES/Comunidad Valenciana skor från Spanien) 
Förslag till anslagsöverföring nr DEC10/2012 inom avsnitt III – kommissionen – i den 
allmänna budgeten för budgetåret 2012 

9918/12 
 

 

2012/297/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i 
gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av bilaga XXI (Statistik) till EES-avtalet 
9390/12 
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2012/425/EU: Rådets beslut av den 10 juli 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta 
i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-avtalet om samarbete 
inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna 
9497/12 
 

 

2012/319/EU: Rådets beslut av den 7 juni 2012 om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i 
gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 (om samarbete inom särskilda 
områden vid sidan om de fyra friheterna) och protokoll 37 (innehållande den förteckning som avses i 
artikel 101) till EES-avtalet 
9501/12 
 

 

Rådets slutsatser om en global allians mot sexuell exploatering av barn på internet 
10607/12 + COR 1 
 

 

Rådets slutsatser om ökad och mer effektiv användning av Europols informationssystem (EIS) i 
kampen mot gränsöverskridande brottslighet 
10600/12 
 

 

3173:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö) i Luxemburg den 11 juni  
 

 

Rådets slutsatser om internationell kemikaliehantering  
10765/12 
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Rådets slutsatser om inrättandet av ramen för EU:s sjunde miljöhandlingsprogram 
11186/12 
 

 

Rådets slutsatser om biologisk mångfald och biosäkerhet 
11189/12 
 

 

3174:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 12 juni 2012 
 

 

2012/306/EU: Rådets beslut om ingående av protokollet om fastställande av de fiskemöjligheter och 
den ekonomiska ersättning som föreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska 
gemenskapen och Republiken Moçambique 
18059/11 
 

 

3175:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi) i 
Luxemburg den 15 juni 2012 
 

 

Förslag till anslagsöverföring nr DEC13/2012 inom avsnitt III – kommissionen – i den allmänna 
budgeten för 2012 
10862/12 
 

 

3176:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske) i Luxemburg den 18 juni 2012  
 

 

Rådets slutsatser om det europeiska innovationspartnerskapet för produktivitet och hållbarhet inom 
jordbruket  
10833/12 
 

 



 

 
13093/12  CK/mg 26 
BILAGA II DG F 2A   SV 

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER  
JUNI 2012 

ANDRA AKTER  Offentliga omröstningsresultat/uttalanden 

Rådets beslut av den 18 juni 2012 om utnämning av hälften av ledamöterna i styrelsen för Europeiska 
myndigheten för livsmedelssäkerhet och om ändring av beslutet av den 24 juni 2010 
10429/12 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 566/2012 av den 18 juni 2012 om ändring av förordning (EG) nr 975/98 
om valörer och tekniska specifikationer för mynt i euro som skall sättas i omlopp 
8942/12 + COR 1 
 

 

Rådets slutsatser om djurskydd och djurs välbefinnande 
10478/12 ADD 1 
 

 

Uttalande från Sverige med stöd av den belgiska och österrikiska delegationen 
Den av kommissionen föreslagna djurskyddsstrategin ger möjligheter att ta ett helhetsgrepp på djurskyddsfrågorna. Sverige vill ge sitt uttryckliga stöd 
till det arbetet. Sverige vill dock tydliggöra att vi är mycket besvikna att rådet inte kunde enas om förslag som stärker skyddet för djur som 
transporteras. Detta särskilt mot bakgrund av att kommissionens rapport om djurtransportförordningen pekar på att de nu gällande bestämmelserna 
inte är förenliga med aktuella vetenskapliga rön på området.  
Det är väsentligt att de gällande reglerna efterlevs samt att regelverket löpande uppdateras i enlighet med aktuella forskningsrön och det är oerhört 
angeläget att transporttiderna begränsas, i synnerhet för slaktdjur och djur som inte är avvanda. För slaktdjur vill Sverige att transporttiden begränsas 
till max åtta timmar. 
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Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket är ense med EU-kommissionen om att högsta prioritet är bättre efterlevnad av befintlig lagstiftning om välbefinnande under 
transport inom EU. Emellertid skulle Förenade kungariket dessutom vilja ha en översyn av regler för långa resor med beaktande av befintliga och 
kommande vetenskapliga bevis, inbegripet det som framhölls i Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhets rapport nyligen, i synnerhet i 
samband med sänkning av den maximala restiden till 12 timmar för hästar på väg till slakt.  
Vi skulle vilja ha en diskussion om bättre skydd för unga djurbesättningar, särskilt kalvar, med hänsyn till kommissionens egen skriftliga vägledning 
om behandling av diande kalvar på långa resor och med tanke på de mycket långa avstånden som vissa diande kalvar måste färdas, vilket kan omfatta 
resor i flera etapper på 19 timmar.  
Vi anser att det är viktigt att reglerna uppdateras där det finns tillräckliga bevis som stöder en sådan förändring. Vi noterar att rapporten från 
Europeiska myndigheten för livsmedelssäkerhet nyligen inte innehåller någon rekommendation om att föreslå att de allra flesta djurarter som går till 
slakt skulle ha samma maximala restid i samtliga fall. 

 
Uttalande från Danmark 
Den av kommissionen föreslagna djurskyddsstrategin ger möjligheter att ta ett helhetsgrepp på djurskyddsfrågorna. Danmark vill ge sitt uttryckliga 
stöd till det arbetet. Emellertid är vi mycket besvikna att rådet inte kunde enas om förslag som stärker skyddet för djur som transporteras. Detta 
särskilt mot bakgrund av att kommissionens rapport om djurtransportförordningen pekar på att de nu gällande bestämmelserna inte är förenliga med 
aktuella vetenskapliga rön på området.  
Det är väsentligt att de gällande reglerna efterlevs samt att regelverket löpande uppdateras i enlighet med aktuella forskningsrön och det är oerhört 
angeläget att transporttiderna begränsas, i synnerhet för slaktdjur och djur som inte är avvanda. För slaktdjur vill Danmark att transporttiden begränsas 
till en restriktiv maximal transporttid.  
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Uttalande från Nederländerna 
Den nederländska regeringen beklagar att rådets slutsatser inte tyder på högre ambitioner för en europeisk strategi på området för djurs välbefinnande. 
Nederländerna hade gärna sett mer långtgående förslag när det gäller transport, skärpning av annan, befintlig EU-lagstiftning om djurs välbefinnande 
och särskilda bestämmelser för vissa djurarter och djurkategorier. 
I fråga om transport ställer sig Nederländerna bakom det uttalande från Sverige som stöds av Belgien, Österrike och Danmark. 
Den nederländska regeringen uppmanar Europeiska kommissionen att så snart som möjligt lägga fram förslag om en begränsning av den maximala 
transporttiden för slaktdjur till åtta timmar. 
När det gäller förbättring, skärpning av och tillägg till annan, befintlig EU-lagstiftning uppmanar Nederländerna kommissionen att utarbeta en 
utvärderingsrapport om välbefinnanderiktlinjerna för grisar, kalvar och fjäderfä, åtföljd av lämpliga förslag till ändring av de relevanta riktlinjerna. 
I fråga om särskilda regler för vissa djurarter och djurkategorier uppmanar Nederländerna kommissionen att med anledning av punkt 15 i slutsatserna 
överväga att föreslå särskilda åtgärder. 
Den nederländska regeringen kommer att samråda med Europaparlamentet i syfte att utarbeta en ambitiösare strategi.  

 

3177:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och s jukvård samt 
konsumentfrågor) i Luxemburg den 21–22 juni 2012 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 551/2012 av den 21 juni 2012 om ändring av förordning (EU) nr 7/2010 
om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och 
industriprodukter 
10149/12 
 

 

Rådets förordning (EU) nr 552/2012 av den 21 juni 2012 om ändring av förordning (EU) nr 
1344/2011 om befrielse från Gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa jordbruks-, 
fiskeri- och industriprodukter 
10150/12 
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2012/408/EU: Europaparlamentets och rådets beslut av den 4 juli 2012 om att utnyttja Europeiska 
fonden för justering av globaliseringseffekter i enlighet med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet 
av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin och sund 
ekonomisk förvaltning (EGF/2012/000 TA 2012 – tekniskt stöd på kommissionens initiativ) 
10813/12 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 541/2012 av den 21 juni 2012 om avslutande av 
interimsöversynen av de antidumpningsåtgärder som tillämpas på import av furfuraldehyd med 
ursprung i Folkrepubliken Kina och om upphävande av dessa åtgärder 
10395/12 
 

 

Rådets genomförandeförordning om ändring av förordning (EG) nr 954/2006 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av järn eller stål med ursprung i Kroatien, 
Rumänien, Ryssland och Ukraina. 
10307/12 
 

 

Rådets slutsatser om hantering av de demografiska utmaningarna genom att öka allas deltagande på 
arbetsmarknaden och i samhället 
10489/12 
 

 

Rådets slutsatser om jämställdhet och miljö: ökade möjligheter till beslutsfattande, kvalifikationer och 
konkurrenskraft inom den politik som bedrivs i EU för att mildra effekterna av klimatförändring 
8876/12 + REV 2 (hu) 
 

 

Rådets slutsatser om antimikrobiell resistens och dess inverkan på hälsovårdssektorn och 
veterinärsektorn – ett samlat hälsoperspektiv 
10347/12 + REV 1 (nl) + COR 1 
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3178:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor) i Luxemburg den 
22 juni 2012 
 

 

Rådets slutsatser om uppförandekoden (företagsbeskattning) 
10905/12 + COR 1 (fi) 
 

 

2012/375/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 juni 2011 om ändring av genomförandebeslut 
2011/77/EU om beviljande av ekonomiskt bistånd från unionen till Irland 
11071/12 
 

 

Rådets slutsatser om den inre marknaden för tjänster 
11224/12 
 

 

2012/353/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om undertecknande på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Moldavien om ändring av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Republiken Moldavien om förenklat utfärdande av viseringar 
10868/12 
 

 

Rådets beslut om den ståndpunkt som Europeiska unionen ska inta i den kommitté för handel och 
hållbar utveckling som inrättats genom frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Korea, å andra sidan, när det gäller verksamheten i 
forumet för det civila samhället och inrättandet av expertpanelen för granskning av frågor som 
omfattas av ansvarsområdet för kommittén för handel och hållbar utveckling  
9656/12 
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Rådets rekommendation av den 10 juli 2012 om genomförande av de allmänna riktlinjerna för den 
ekonomiska politiken för de medlemsstater som har euron som valuta  
11061/12 
 
Rådets rekommendation av den 12 juli 2011 om genomförande av de breda riktlinjerna för den 
ekonomiska politiken i medlemsstaterna som har euron som valuta 
11296/12  
 

 

2012/369/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om upphävande av beslut 2010/285/EG om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Tyskland 
11079/12 
 

 

2012/370/EU: Rådets beslut av den 22 juni 2012 om upphävande av beslut 2010/422/EU om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Bulgarien 
11080/12 
 

 

2012/323/EU: Rådets genomförandebeslut av den 22 juni 2012 om upphävande av indragningen av 
Sammanhållningsfondens åtaganden gentemot Ungern 
10850/12 
 

 

3179:e mötet i Europeiska unionens råd (utrikes frågor) i Luxemburg den 25 juni 2012 
 

 

Rådets slutsatser om paketet för den europeiska grannskapspolitiken 
11845/12 
 

 

Rådets slutsatser om Centralasien 
11857/12 
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Rådets beslut om bemyndigande för Europeiska kommissionen och unionens höga representant för 
utrikes frågor och säkerhetspolitik att på Europeiska unionens vägnar förhandla om de bestämmelser i 
ett ramavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Kanada, å andra 
sidan, som omfattas av Europeiska unionens behörighet 
10812/12 
 

 

Beslut av företrädarna för medlemsstaternas regeringar, församlade i rådet, om bemyndigande för 
Europeiska kommissionen att på medlemsstaternas vägnar förhandla om de bestämmelser i ett 
ramavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Nya Zeeland, å andra 
sidan, som omfattas av medlemsstaternas behörighet 
10814/12 
 

 

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet om upprättande av en 
associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Centralamerika, å 
andra sidan, och om provisorisk tillämpning av del IV i avtalet som rör handelsfrågor 
16374/11 + COR 1 (it) 
 

 

Rådets slutsatser om vapenhandelsfördraget 
11816/12 
 

 

Rådets slutsatser om Syrien 
11800/12 
 

 

Rådets slutsatser om Egypten 
11798/12 
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Rådets slutsatser om Pakistan 
11719/12 
 

 

Rådets slutsatser om Bosnien och Hercegovina  
11843/12 
 

 

Rådets slutsatser om mänskliga rättigheter och demokrati 
11417/12 
 

 

Rådets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo 
11795/12 
 

 

3180:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor) i Luxemburg den 26 juni 2012 
 

 

Europeiska rådets beslut om ändring av Mayottes ställning i förhållande till Europeiska unionen 
10998/12 
 

 

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Republiken Turkiet om återtagande av personer utan uppehållstillstånd Godkännande 
10676/12 
 

 

Rådets slutsatser om kommissionens rapport från 2011 om tillämpningen av EU:s stadga om de 
grundläggande rättigheterna 
10935/12 + COR 1 
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 558/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 102/2012 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import 
av linor och kablar av stål med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina som utvidgats till att även 
omfatta import av linor och kablar av stål som avsänts från bland annat Republiken Korea, oavsett om 
produkternas deklarerade ursprung är Republiken Korea eller inte 
10520/12 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 567/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 917/2011 om införande av en slutgiltig antidumpningstull och 
slutgiltigt uttag av den preliminära tull som införts på import av vissa keramiska plattor med ursprung 
i Folkrepubliken Kina genom att lägga till ett företag i förteckningen över tillverkare i Folkrepubliken 
Kina i bilaga I 
10523/12 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 559/2012 av den 26 juni 2012 om avslutande av den 
partiella interimsöversynen av de utjämningsåtgärder som tillämpas på import av visst slags 
polyetentereftalat med ursprung i bland annat Indien 
10528/12 + COR 1 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 560/2012 av den 26 juni 2012 om avslutande av den 
partiella interimsöversynen rörande de antidumpningsåtgärder som tillämpas på import av visst slags 
polyetentereftalat (PET) med ursprung i Indien 
10533/12 
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Rådets genomförandeförordning (EU) nr 585/2012 av den 26 juni 2012 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa sömlösa rör av järn eller stål med ursprung i Ryssland och 
Ukraina, efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i förordning (EG) nr 
1225/2009 och om avslutande av översynen vid giltighetens utgång av import av vissa sömlösa rör av 
järn eller stål med ursprung i Kroatien 
10895/12 + COR 1 (it) 
 

 

Rådets genomförandeförordning (EU) nr 626/2012 av den 26 juni 2012 om ändring av 
genomförandeförordning (EU) nr 349/2012 om införande av en slutgiltig antidumpningstull på import 
av vinsyra med ursprung i Folkrepubliken Kina 
11196/12 
 

 

Rådets slutsatser om slutförandet av översynen av Europeiska unionens strategi för Östersjöregionen 
10054/12 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 + ADD 2 
 

 

Rådets förordning (EU, Euratom) nr 577/2012 av den 26 juni 2012 om anpassning av 
korrigeringskoefficienterna för lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda vid 
Europeiska unionen 
10944/12 
 

 

2012/430/EU: Rådets beslut av den 26 juni 2012 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i blandade EU–Efta-kommittén angående antagandet av ett beslut om ändring av 
konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsförfarande 
11169/12 + COR 1  
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2012/431/EU: Rådets beslut av den 26 juni 2012 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i blandade EU–Efta-kommittén angående antagandet av ett beslut om ändring av 
konventionen av den 20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsförfarande 
 11170/12 + COR 1 
 

 

Rådets slutsatser om Montenegro 
11900/12 
 

 

 

 

________________________ 

 


